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บ ท คั ด ย่ อ

บทความนี้มีวัตถุประสงค์เพื่อศึกษาพัฒนาการของการเรียกช่ือชุมชน

โบราณเมืองหนองบวัลาํภ ู ซึง่เปน็เมอืงโบราณสาํคญัในบรเิวณลุม่แม่นาํโขง  ตัง้อยู่
รมิฝั่งหนองบัว  ในเขตตําบลลาํภ ู อําเภอเมอืงหนองบวัลาํภู  จงัหวัดหนองบวัลาํภ ู 
จากการศกึษาพบวา่  ชมุชนโบราณเมอืงหนองบวัลาํภูมชีือ่เรยีกทีแ่ตกตา่งกนัตาม
บรบิททางการเมืองและสงัคม  ดงันี ้ ชือ่ “เมอืงหนองบวั” สนันษิฐานวา่มกีารเรยีก
ตัง้แตพ่ทุธศตวรรษที ่19  พร้อมกบัการตัง้เมอืงซึง่มทีีม่าจากสภาพภมูปิระเทศของ

เมืองที่อยู่ริมฝั่งหนองนําที่มีบัวขึ้นอยู่มาก  และเป็นชื่อที่เรียกมาจนถึงปัจจุบันใน
ลกัษณะของชือ่สามญัทัว่ไป  ตอ่มามกีารเรียกชือ่ “เมอืงหนองบวัลาํภ”ู ปรากฏใน
หลกัฐานมาต้ังแต่พทุธศตวรรษที ่24 เปน็อยา่งนอ้ย  สันนษิฐานว่าเกดิจากการเรยีก
ชื่อเดิมรวมกับชุมชนบ้านลําภูซึ่งเป็นชุมชนขนาดใหญ่ที่อยู่ใกล้กับเมืองหนองบัว  
และชื่อนี้ถูกนํามาใช้เป็นชื่อทางราชการของอําเภอหนองบัวลําภู  และจังหวัด
หนองบวัลาํภใูนปจัจบุนั  ชว่งเวลาระหวา่งป ีพ.ศ.2302-2322 กลุ่มเจา้พระวรปติา 
ได้อพยพไพร่พลมาตั้งเมืองหนองบัวลําภูขึ้นเป็นรัฐอิสระจากรัฐเวียงจันทน์    แล้ว
มีการเรียกชื่อเมืองใหม่ว่า  “เมืองนครเขื่อนขันธ์กาบแก้วบัวบาน”  แต่ภายหลัง
กลุ่มเจ้าพระวรปิตาถูกปราบปรามโดยรัฐเวียงจันทน์ทําให้เมืองหนองบัวลําภูถูก
ทิ้งร้าง    เมื่อบ้านเมืองสงบก็มีผู้คนกลับมาตั้งถ่ินฐานมากขึ้น  จากนั้นพบว่ามีการ
เรียกชื่อเมืองว่า “เมืองหนองบัวลุ่มภู” คู่กับชื่อเมืองหนองบัวลําภูในหลักฐานช่วง
ปลายพุทธศตวรรษที่ 24 เป็นต้นมา แต่ก็ไม่ปรากฏการใช้เรียกอย่างแพร่หลายใน
เอกสารชั้นต้นอื่นๆ ต่อมาในปี พ.ศ.2406 พระบาทสมเด็จพระจอมเกล้าเจ้าอยู่หัว
หลังยกบ้านหนองบัวลําภูขึ้นเป็นเมืองชื่อ  “เมืองกมุทธาสัย”  หลังจากถูกทิ้งร้าง
อีกครั้งเพราะผลกระทบจากศึกเจ้าอนุวงศ์ (พ.ศ.2369-2370) จนถึงปี พ.ศ.2449 
สมเดจ็กรมพระยาดาํรงราชานภุาพจงึโปรดใหก้ลับมาใชช้ือ่ “เมอืงหนองบวัลาํภ”ู 
ตามที่หลักฐานที่มีการเรียกชื่อเมืองนี้ในอดีต

คำ�สำ�คัญ:  เมืองหนองบัวลําภู, ชื่อเมือง, พัฒนาการของชื่อเมือง
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A b s t r a c t

This article aims to study the name of the ancient community 
“Muang Nong Bua Lamphu” which has had several names throughout 
its history. This ancient city, Muang Nong Bua Lamphu, was an important 
city in the Mekong River Basin and was located beside Nong Bua in the 
area of Tambol Lamphu, Amphoe Muang Nong Bua Lamphu, Nong Bua 
Lamphu province. It was found that Nong Bua Lamphu’s name depended 
on the context of politics and society at the time. (1) It is assumed that 
the name “Nong Bua”, the common name, had been used from the 
14th century to the present. (2) There is some evidence that the name 
“Muang Nong Bua Lamphu”, has been used  from at  least  the 19th 
century, and that the official name of Amphoe Nong Bua Lamphu and 
Nong Bua Lamphu province is still in use to the present day. (3) The 
name “Muang Nakhorn Khuenkhan Karbkaew Buabarn” was given by 
a group of Chao Phra Wora Pita, who founded the free state of Nong 
Bua Lamphu. This name was used between 1759-1779 A.D. (4) There 
is evidence that the name “Muang Nong Bua Lumphu” was the name 
used since the late 19th century although there are only a few primary 
documents showing this. (5) The name “Muang Kamutthasai” was given 
by King Rama V  in  1863 A.D.  after  changing  the  status of Nong Bua 
Lamphu from a village to town after it was damaged and abandoned 
during the Jao Anuwong war  (Siam-Laos war  in 1826-1827 A.D.). This 
name was used until 1906 A.D.

Keywords: Muang Nong Bua Lamphu, town’s names, development of the town’s 
names
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คว�มนำ�
ชุมชนโบราณเมืองหนองบัวลําภู    เป็นเมืองโบราณที่มีความสําคัญ

เมอืงหนึง่ของอาณาจกัรลา้นชา้ง  มคีวามสาํคญัอยา่งมากต่อพฒันาการทาง
ประวัติศาสตร์ของบ้านเมืองในลุ่มแม่นําโขง    และยังเป็นบ้านเก่าเมืองเดิม
ของกลุม่เจา้พระวรปติา (เจา้พระวอ)  ซึง่ตอ่มาบรรดาลกูหลานได้มบีทบาท
อยา่งมากในการปกครองบา้นเมอืงนอ้ยใหญจ่าํนวนมากในบรเิวณทีลุ่ม่แมน่าํ
มูลและแม่น  ําชี    จากหลักฐานทางประวัติศาสตร์พบว่าเมืองหนองบัวลําภู
เคยเป็นส่วนหนึ่งในอาณาจักรล้านช้าง  ในช่วงประมาณพุทธศตวรรษที่ 19 
จนถึงปี พ.ศ.2371 และเป็นส่วนหนึ่งของอาณาจักรสยามหรือประเทศไทย  
ในช่วงหลังปี  พ.ศ.2371  เป็นต้นมา    โดยปัจจุบันมีสถานะเป็นที่ตั้งของตัว
อําเภอเมืองหนองบัวลําภู  จังหวัดหนองบัวลําภู  

ภูมินามหรือชื่อของเมืองหนองบัวลําภูที่ปรากฏในเอกสารทาง
ประวัติศาสตร์ชั้นต้นหลายชิ้น    ทั้งเอกสารพงศาวดารล้านช้าง    พระ
ราชพงศาวดารสยามและเอกสารจดหมายเหตุต่างๆ    มีชื่อเรียกที่แตก
ต่างกันหลายชื่อ    และแตกต่างทั้งการเรียกในแต่ละยุคสมัย    ได้แก่    ชื่อ 
“หนองบัวลําภู” “หนองบัวลุ่มภู” “นครเขื่อนขันธ์กาบแก้วบัวบาน” และ 
“กมุทธาสัย”  แต่ทว่ายังไม่มีการศึกษาถึงท่ีมาของชื่อเมืองที่หลากหลาย 
เหล่านี้เลย  ส่วนใหญ่มักจะมีนักวิชาการกล่าวถึงเฉพาะชื่อเมืองในลักษณะ

เมืองหนองบัวลําภู : การศึกษาพัฒนาการของชื่อเมืองโบราณสําคัญในลุ่มแม่นําโขง
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ธี ร ะ วั ฒ น์   แ ส น ค  า

ผิวเผินมากกว่าการเจาะลึกในเชิงพัฒนาการของชื่อเมืองว่ามีความเป็นมา
หรือมีการเรียกในช่วงยุคสมัยใด  

บทความน้ี  ผู้เขียนจึงมีวัตถุประสงค์ที่จะนําเสนอข้อมูลเบื้องต้น
เกี่ยวกับภูมินามหรือชื่อเมืองหนองบัวลําภู    โดยแสดงให้เห็นถึงพัฒนาการ
ของชื่อเมืองแต่ละยุคสมัย    ท่ีมาของชื่อเมือง    และบริบททางการเมือง  
เศรษฐกิจ  สังคมและวัฒนธรรมที่เกี่ยวข้องอันสืบเนื่องด้วยพัฒนาการทาง
ประวัติศาสตร์ที่เกิดขึ้นในชุมชนโบราณสองฝั่งแม่นําโขง  เพื่อเป็นแนวทาง
สําหรับการศึกษาพัฒนาการทางประวัติศาสตร์เมืองหนองบัวลําภูอย่าง
ละเอียดลุ่มลึก  และสร้างความเข้าใจในบริบททางประวัติศาสตร์ของเมือง
หนองบวัลาํภตูามหลกัฐานประวตัศิาสตรใ์หเ้กดิขึน้แกว่งวชิาการ อนัจะเปน็
ประโยชน์ต่อชาวหนองบัวลําภูและผู้สนใจทั่วไป

ข้อมูลเชิงก�ยภ�พของชุมชนโบร�ณเมืองหนองบัวลำ�ภู
ชุมชนโบราณเมืองหนองบัวลําภูเป็นชุมชนโบราณขนาดใหญ่    ไม่

ปรากฏลักษณะผังเมืองที่ชัดเจน    เนื่องจากไม่มีการขุดคูน  ําและคันดินทํา
แนวเขตตัวเมือง  เอกสารประวัติศาสตร์ในช่วงปี พ.ศ.2369-2371 ระบุว่า
มีการนําเสาไม้มาตั้งร้อยเป็นแนวกําแพง  (หม่อมเจ้าทับในกรมหลวงเสนี
บริรักษ์, 2473: 77) ยาว 30 เส้น  กว้าง 16 เส้น (จดหมายเหตุรัชกาลที่ 3 
เล่ม 3, 2530: 77)  เพื่อป้องกันข้าศึกที่ยกกองทัพมาจากกรุงเทพมหานคร  
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ปัจจุบันบริเวณศูนย์กลางของเมืองตั้งอยู่ในเขตชุมชนบ้านกลางทาง
ทศิเหนอืของหนองบวัหรอืหนองซําชา้ง (คณะกรรมการฝา่ยประมวลเอกสาร
และจดหมายเหตุฯ, 2544 : 41)  หนองนําใหญ่ซึ่งเป็นที่รวมนําจากลําห้วย
ที่ไหลมาจากแนวทิวเขาภูพานคําที่อยู่ทางทิศตะวันออก  (ภาพที่  1) และมี
ชุมชนโบราณระดับหมู่บ้านกระจายอยู่รอบหนองบัวและบริเวณใกล้เคียง
ซึง่เปน็ทีร่าบลุม่ลาํหว้ยพะเนียง  ปจัจบุนัพืน้ท่ีสว่นใหญอ่ยูใ่นเขตตาํบลลาํภ ู
อําเภอเมือง  จังหวัดหนองบัวลําภู  

พ้ืนทีต่ัง้เมืองหนองบวัลาํภูเปน็ท่ีราบลุม่รมิหนองบวั  มลีาํหว้ยพะเนยีง
และลําห้วยเชียงไหลผ่าน    เป็นพื้นที่คล้ายแอ่งกระทะ    ลาดเอียงจากทิศ
ตะวันออกของเมืองซึ่งเป็นแนวทิวเขาภูพานคําไปทางทิศตะวันตกเฉียงใต้  
ซึ่งเป็นที่ราบค่อนข้างกว้างใหญ่ต่อเนื่องไปทางทิศใต้ของตัวเมือง    ทําให้
เป็นบริเวณที่มีความอุดมสมบูรณ์เหมาะแก่การเพาะปลูกและต้ังถิ่นฐาน  
ดังนั้น เมืองหนองบัวลําภูจึงมีผู้คนเข้ามาตั้งถิ่นฐานอย่างต่อเนื่อง  แม้ว่าใน
เหตุการณ์ทางประวัติศาสตร์เมืองนี้จะถูกทิ้งร้างด้วยภาวะสงครามถึงสอง
ครัง้สองครากต็าม ดว้ยเหตนุี ้ทาํใหม้พีฒันาการทางประวติัศาสตร์ทีซั่บซ้อน  
และมีชื่อเรียกเมืองหลายชื่อด้วยกัน

เมืองหนองบัว : ชื่อเก่�ที่สุดของเมืองหนองบัวลำ�ภู
นิทานเรื่องขุนบรมราชา  ในพงศาวดารเมืองลานช้าง  เป็นเอกสาร

ประวัติศาสตร์ที่เก่าและสําคัญชิ้นหนึ่งในการศึกษาประวัติศาสตร์ล้านช้าง  
ได้บันทึกเรื่องราวความเป็นมาของอาณาจักรล้านช้างตามธรรมเนียมการ
บนัทกึทีเ่รยีกวา่ “พืน้” ซึง่ไดร้บัอทิธพิลมาจากอาณาจกัรลา้นนา  สนันษิฐาน
ว่ามีการเขียนขึ้นในช่วงพุทธศตวรรษที่ 23-24

นิทานเรื่องขุนบรมราชาปรากฏข้อความว่า “เจ้าเมืองหนองบัว” ใน
เนื้อหาช่วงที่กล่าวย้อนไปถึงสมัยพระเจ้าฟ้างุ้ม  (ครองราชย์  พ.ศ.1896-
1936)  ได้กล่าวถึงเมืองหนองบัวลําภู    ทั้งยังระบุว่าเจ้าเมืองหนองบัวลําภู
เป็น “ขนุใหญข่อบเมือง” ท่ีดแูลดา่นสามหมืน่รว่มกบัเมอืงแกน่ทา้วและเมอืง
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ทรายขาว  หลังจากที่พระเจ้าฟ้างุ้มได้ทําสงครามรวบรวมบ้านเมืองให้เป็น
ปึกแผ่นรวมเป็นอาณาจักรล้านช้าง    ดังปรากฏในพงศาวดารความว่า “...
ขุนใหญ่ขอบเมืองแก่นท้าว  เจ้าเมืองหนองบัว  เจ้าเมืองซายขาว  เอาด่าน
สามหม่ืน  ขุนทั้งมวลฝูงนี้พระยาฟ้าให้รักษาขอบเมืองลานช้างแล”  (กรม
ศลิปากร, 2545: 156)  แสดงใหเ้หน็วา่เมอืงหนองบวัลาํภเูปน็เมอืงด่านทาง
ฝั่งขวาแม่นําโขงของอาณาจักรล้านช้างด้วย

ช่ือ  “เมืองหนองบัว”  ถือเป็นชื่อที่นิยมเรียกมากที่สุด  เนื่องจาก
ปรากฏในเอกสารทางประวัติศาสตร์เรื่อยมา    ปัจจุบันชื่อเมืองหนองบัวก็
ยังเป็นชื่อที่ติดปากผู้คนโดยทั่วไป  ที่มาของชื่อ “เมืองหนองบัว” น่าจะมา
จากสภาพภมูปิระเทศบรเิวณทีต่ัง้เมอืงหนองบวัลาํภซูึง่อยูต่ดิกบัหนองบวั  ที่
เปน็แหลง่นาํตามธรรมชาตขินาดใหญท่ีน่า่จะม ี“กอบวั” ขึน้อยูม่าก  เพราะ
ชื่อบ้านนามเมืองตั้งแต่อดีตจนถึงปัจจุบันส่วนใหญ่มักจะเรียกตามสภาพ
ภูมิประเทศ  เช่น  ชุมชนที่มีชื่อขึ้นต้นด้วย “หนอง” ก็เพราะว่ามีหนองนํา
อยู่ในเขตชุมชน  และชุมชนที่มีชื่อขึ้นต้นด้วย “ห้วย” ก็เพราะว่าชุมชนตั้ง
อยู่ใกล้ลําห้วย  แล้วก็จะตามด้วยชื่อของหนองนําหรือลําห้วยนั้นๆ  เป็นต้น  

นอกจากนี ้ จากหลกัฐานขา้งตน้ยงัแสดงใหเ้หน็วา่เมอืงหนองบวัลําภู
มีพัฒนาการความเป็นชุมชนระดับเมืองมาตั้งแต่พุทธศตวรรษที่  19  เป็น
อย่างน้อย  โดยมีสถานะเป็นเมืองหน้าด่านของอาณาจักรล้านช้าง  สําหรับ
ด่านสามหมื่นท่ีปรากฏในพงศาวดารนั้น  คุณสุรศักดิ์    ศรีสําอาง  อดีตผู้
อํานวยการสํานักพิพิธภัณฑสถานแห่งชาติ กรมศิลปากร  ได้สันนิษฐานว่า
คือบริเวณหนองสามหมื่น  หรือท่ีตั้งของพระธาตุหนองสามหมื่น    ในเขต
อําเภอภูเขียว  จังหวัดชัยภูมิในปัจจุบัน (สุรศักดิ์  ศรีสําอาง, 2545: 46-47) 
แตผู่เ้ขยีนสนันษิฐานวา่ดา่นสามหมืน่นา่จะอยูบ่รเิวณชอ่งเขาภสูามหมืน่  บน
เส้นทางโบราณระหว่างเมืองนครไทยกับเมืองทรายขาวและเมืองด่านซ้าย
มากกว่า    เพราะมีหลักฐานปรากฏทั้งสภาพภูมิศาสตร์และเอกสารโบราณ
ที่กล่าวถึงความเป็นเขตแดนกันระหว่างอาณาจักรสยามกับอาณาจักรล้าน
ช้าง  และบริเวณภูสามหมื่นยังอยู่ในตําแหน่งกึ่งกลางใกล้กับเมืองแก่นท้าว  
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เมืองหนองบัวและเมืองซายขาวมากกว่าที่หนองสามหมื่น (ธีระวัฒน์  แสน
คํา, 2558ข: 56-57)  

หนองบัวลำ�ภู : ชื่อท�งร�ชก�รของเมืองหนองบัวลำ�ภู
จากการสืบค้นเอกสารหลักฐานประวัติศาสตร์ของผู้เขียนพบว่า  

ชื่อ “หนองบัวลำ�ภู” เป็นชื่อปรากฏในเอกสารจํานวนมาก  โดยเฉพาะใน
เอกสารรายงานวา่ดว้ยเรือ่งเจา้อนเุมอืงเวยีงจนัทนเ์ปน็กบฏ จ.ศ.1189 (พ.ศ.
2370) บา้งกเ็รยีกวา่เมอืงหนองบวัลาํภ ู บา้นหนองบวัลาํภหูรอืหนองบวัลาํภู
เฉยๆ ก็มี (จดหมายเหตุรัชกาลที่ 3 เล่ม 3, 2530: 13-116)  เหตุที่ปรากฏ
การเขียนชื่อเมืองหนองบัวลําภูในเอกสารจดหมายเหตุนั้น  เนื่องจากพื้นที่
เมืองหนองบัวลําภูมีความเกี่ยวข้องและเป็นสมรภูมิสําคัญแห่งหนึ่งในการ
ปะทะกนัระหวา่งกองทพัสยามกบักองทพัเวยีงจนัทนใ์นศึกเจา้อนวุงศ์ (พ.ศ.
2369-2371)

ในบันทึกคําให้การของพญานรินทร์สงคราม    เจ้าเมืองส่ีมุม    ที่ใน
ช่วงศึกเจ้าอนุวงศ์นั้นได้ถูกตั้งให้เป็นเจ้าเมืองหนองบัวลําภูเพราะคอยรับ
ศกึจากกรุงเทพมหานคร  ในคาํใหก้ารดงักลา่วผูบ้นัทึกคาํใหก้ารได้เขยีนชือ่
เมืองหนองบัวลําภูว่า “หนองบัวลําภู” ทุกแห่ง  เช่น  “...แล้วอ้ายอณุกับ
อ้ายสุทธิสารข้าพเจ้าก็ภากันขึ้นมาถึงบ้านหนองบัวลำาภู  อ้ายอณุตั้งให้เปน
เจ้าเมืองหนองบัวลำาภู  แล้วอ้ายอณุจัดแจงให้ตั้งค่ายไม้จริงยาว 30 เส้น 
กวาง 16 เส้น  อ้ายอณุจัดให้ข้าพเจ้ากับอ้ายปหลัดหนองบัวลำาภูคนเก่า...” 
(จดหมายเหตุรัชกาลที่ 3 เล่ม 3, 2530: 77)  ซึ่งสอดคล้องกับการเรียกชื่อ
เมืองหนองบัวลําภูใน “นิราสทัพเวียงจันท์”  พระนิพนธ์ของหม่อมเจ้าทับ
ในกรมหลวงเสนบีรริกัษ ์ ซ่ึงไดเ้ดนิทางไปกองทัพหน้าของกรมหมืน่นเรศโยธี
และกรมหมื่นเสนีบริรักษ์ในการยกทัพไปปราบปรามเจ้าอนุวงศ์ พ.ศ.2370 
ได้เรียกชื่อเมืองหนองบัวลําภูว่า “หนองบัวลําภู” ดังปรากฏในบทนิราศว่า  
“...สดับข่าวว่าลาวมาตั้งสู้  ที่หนองบัวลำาภูเป็นค่ายขัน  ทำาที่มั่นกั้นทางไป
เวียงจันท์  ทั้งแปดพันคอยท่าจะราวี...”  (หม่อมเจ้าทับในกรมหลวงเสนี
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บริรักษ์, 2473: 75-76)
พระราชพงศาวดารฉบับพระราชหัตถเลขาซึ่งพระบาทสมเด็จ

พระจอมเกล้าเจ้าอยู่หัว รัชกาลที่ 4 มีรับสั่งให้พระเจ้าบรมวงษ์เธอ  กรมหล
วงวงษาธิราชสนิท ทรงชําระพระราชพงศาวดารใหม่ในปี พ.ศ.2398  เรียก
ชื่อเมืองหนองบัวลําภูว่า  “หนองบัวลำ�ภู”  (พระราชพงศาวดารฉบับพระ
ราชหัตถเลขา (ภาคจบ), 2505: 418)  ซึ่งสอดคล้องกับเอกสารชั้นหลังคือ 
พงศาวดารหัวเมืองมณฑลอีสานซึ่งรวบรวมและเรียบเรียงโดยหม่อมอมร
วงศ์วิจิตร (ม.ร.ว. ปฐม คเณจร)  ซึ่งเคยเป็นปลัดมณฑลอีสาน  ตีพิมพ์ครั้ง
แรกในปี พ.ศ.2458   เรียกชื่อเมืองหนองบัวลําภูว่า “บ้�นหนองบัวลำ�ภู” 
(หม่อมอมรวงศว์จิติร, 2506: 201)  และตาํนานเมอืงจาํปาศกัด์ิฉบบัพระยา
มหาอํามาตยาธิบดี  ข้าหลวงหัวเมืองลาวฝ่ายตะวันออก  ก็ได้กล่าวถึงเมือง
หนองบวัลาํภใูนชือ่ “บ�้นหนองบวัลำ�ภ”ู (พระยามหาอาํมาตยาธบิด,ี 2512: 
160-161) 

ที่มาของชื่อ  “หนองบัวลําภู”  น้ันยังมีความคลุมเครืออยู่ในบาง
ประเด็น  แน่นอนว่า  “หนองบัว” ในที่นี้คือชื่อของหนองนําขนาดใหญ่อัน
อยู่ในบริเวณที่ตั้งของเมืองหนองบัวลําภแูน่  แต่คําว่า “ลําภู” นั้นไม่ปรากฏ
ที่มาอย่างชัดเจน  บางท่านสันนิษฐานว่ามาจากคําว่า “ลุ่มภู”  เพราะที่ตั้ง
เมืองหนองบัวลําภูเป็นพื้นที่ลุ่มเชิงเขาหรืออยู่ติดกับภูเขา    ในขณะที่คําว่า 
“ลํา”  ยังเป็นคําโบราณมีความหมายว่า  ลํา,  ยิ่ง,  ล้น  (ราชบัณฑิตยสถาน, 
2556: 1057) ได้อีกด้วย  คําว่า “หนองบัวลําภู” จึงอาจหมายถึง  หนองนํา
ที่มีบัวขึ้นอยู่จํานวนมาก  มีดอกใบชูสูงดูเหมือนล้นออกจากขอบหนองมอง
แล้วเป็นแนวคล้ายภูเขาก็เป็นได้

ที่น่าสนใจและตั้งข้อสังเกตคือ  ชื่อสร้อยท้ายว่า “ลําภู”  อาจจะมา
จากชือ่ชมุชนโบราณบา้นลาํภ ู ซึง่เปน็ชมุชนโบราณเกา่แกท่ีอ่ยูใ่กลก้บัชมุชน
โบราณเมอืงหนองบวักเ็ปน็ได ้ ปจัจบุนักย็งัมหีมูบ่า้นลาํภ ู อยูใ่นเขตตาํบลลาํ
ภู  อําเภอเมืองหนองบัวลําภู  อยู่ห่างจากพื้นที่ศูนย์กลางเมืองหนองบัวลําภู
มาทางทิศตะวันตกเฉียงใต้ประมาณ 3 กิโลเมตร  ภายในวัดโพธิ์ศรีหรือวัด
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หายโศกซึง่เปน็วัดประจาํชมุชนบา้นลาํภู  ยงัเคยปรากฏรอ่งรอยศาสนสถาน
ก่อด้วยอิฐ  แต่ปัจจุบันถูกอุโบสถสร้างทับไปแล้ว  ในอุโบสถของวัดนี้เป็นที่
ประดิษฐานหลวงพ่อพระราชศรีสุมังค์  (หลวงพ่อศรีวิชัยหรือพระเจ้าใหญ่)  
ซึ่งเป็นพระพุทธรูปปูนปั้นปางมารวิชัย  ขัดสมาธิราบ  หน้าตักกว้าง 1.80 
เมตร  สูง 1.90 เมตร (ทศพล  จังพานิชย์กุล, 2547: 217) พระพักตร์กลม  
พระนาสิกใหญ่  พระวรกายอวบ  สวมเทริดเหนือพระเศียร  ศิลปะล้านช้าง  
ผู้เขียนสันนิษฐานว่าคงสร้างขึ้นราวพุทธศตวรรษที่ 23-24 ด้วย 

ในขณะเดยีวกนั  เมือ่พจิารณาจากเอกสารรายงานวา่ด้วยเร่ืองเจา้อนุ
เมอืงเวยีงจนัทนเ์ปน็กบฏ จ.ศ.1189 (พ.ศ.2370) ซึง่เปน็เอกสารจดหมายเหตุ
ที่เขียนขึ้นในรัชสมัยพระบาทสมเด็จพระนั่งเกล้าเจ้าอยู่หัวก็ปรากฏว่ามีชื่อ 
“บา้นลาํภ”ู ปรากฏอยูใ่นคาํใหก้ารของพญานรนิทรส์งครามวา่  “...อา้ยอณุ
จัดให้ข้าพเจ้ากับอ้ายปหลัดหนองบัวลำาภูคนเก่า  อ้ายวรจักบ้านบัว  อ้าย
ทำามวงบ้านเทวี  อ้ายอุปราชาบ้านภูเวียง  อ้ายอระวงบ้านโหมโคด  อ้าย
ตนามบ้านลำาภู  คุมไพร่พรรแปดร้อยคน  ปืนคาบสินลา 300 บอกอยู่รักษา
ค่าย...” (จดหมายเหตุรัชกาลที่ 3 เล่ม 3, 2530: 77)  

ผูเ้ขยีนมคีวามเหน็เปน็เบือ้งตน้วา่  ชือ่ “หนองบัวลําภ”ู นา่จะมาจาก
การเรียกชื่อชุมชนโบราณขนาดใหญ่  2  ชุมชนท่ีอยู่ติดกับหนองบัวรวมกัน  
คือชุมชนโบราณเมืองหนองบัวกับชุมชนโบราณบ้านลําภู    เพราะในสมัย
พระเจ้าฟ้างุ้มที่ปรากฏตามนิทานเรื่องขุนบรมราชา   พงศาวดารเมืองลาน
ช้าง ก็เรียกชื่อเมืองหนองบัวลําภูว่า “เมืองหนองบัว” เท่านั้น  ไม่ได้มีคําว่า 
“ลําภู” ต่อท้ายเลย  ดังนั้น  คําว่า “หนองบัวลําภู” จึงเกิดขึ้นในสมัยหลัง 
การเรียกชื่อชุมชนที่อยู่ติดกันให้เป็นชื่อเดียวนั้น  ปัจจุบันก็ยังมีการใช้เรียก
ติดปากอยู่ทั่วไป  พบได้ทั้งในพื้นที่ภาคอีสานและภูมิภาคอื่น  หรืออาจเป็น
ไปได้ว่าในอดีตลําห้วยท่ีไหลมาจากหุบเขาภูพานคํา    แล้วไหลลงหนองบัว
นั้นมีชื่อว่า “ลําภู” ซึ่งที่มาของชื่อต่อท้ายนี้ยังต้องมีการศึกษาค้นคว้าอย่าง
ลุ่มลึกต่อไป  

แต่อย่างไรก็ดี  ชื่อ  “เมืองหนองบัวลําภู”  คงเป็นชื่อที่คุ้นเคยจาก
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บุคคลภายนอกทั้งฝ่ายลาวและฝ่ายสยามมาโดยตลอด  อย่างน้อยก็ตั้งแต่ปี 
พ.ศ.2370 เป็นต้นมา  ดังจะเห็นได้จากข้อความในพระราชพงศาวดารฉบับ
พระราชหัตถเลขา  แม้จะระบุข้อความในพระราชพงศาวดารก่อนหน้าแล้ว
ว่ามีการตั้งชื่อเมืองหนองบัวลําภูใหม่ว่า “จําปานครขวางกาบแก้วบัวบาน” 
แต่ข้อความในส่วนต่อจากน้ีก็ยังคงเรียกชื่อเมืองหนองบัวลําภูว่า  “เมือง
หนองบัวลําภู” อยู่  (พระราชพงศาวดารฉบับพระราชหัตถเลขา (ภาคจบ), 
2505:  418)    แสดงให้เห็นว่าชื่อ  “หนองบัวลําภู”  เป็นชื่อที่รับรู้ของผู้คน
สมยันัน้มากท่ีสดุ  แม้แตส่มเดจ็กรมพระยาดาํรงราชานภุาพซึง่เปน็เสนาบดี
กระทรวงมหาดไทยในรัชสมัยพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกล้าเจ้าอยู่หัว  
ซึ่งรับผิดชอบในการจัดการปกครองหัวเมืองก็ยังทรงรับรู้และเรียกชื่อเมือง
หนองบวัลาํภวูา่ “หนองบวัลาํภ”ู  ทัง้ยงัไดท้รงเปล่ียนชือ่เมอืงหนองบวัลําภู
จากชือ่เมอืงกมุทธาสยัในสมัยน้ันมาเปน็ชือ่อําเภอหนองบวัลําภดูว้ย (สมเดจ็
เจา้ฟา้กรมพระยานรศิรานวุดัตวิงศ ์และสมเดจ็กรมพระยาดาํรงราชานภุาพ, 
2505: 238-239)  

ดังนั้น  การที่ชื่อ  “หนองบัวลำ�ภู”  ถูกนํามาต้ังชื่อทางราชการของ
อําเภอหนองบัวลําภูปี  พ.ศ.2449    และใช้เป็นชื่อจังหวัดหนองบัวลําภู  
ตามพระราชบญัญัตติัง้จงัหวดัหนองบวัลาํภู พ.ศ.2536 (คณะกรรมการฝ่าย
ประมวลเอกสารและจดหมายเหตุฯ, 2544: 61)  จึงเป็นชื่อที่ผู้เขียนมีความ
เห็นว่าเหมาะสมที่สุดแล้ว  

นครเข่ือนขันธ์ก�บแก้วบัวบ�น : ชื่อเมืองหนองบัวลำ�ภู
ในยุคที่เป็นรัฐอิสระ

พงศาวดารหวัเมืองมณฑลอสีานซ่ึงรวบรวมและเรยีบเรยีงโดยหมอ่ม
อมรวงศ์วิจิตร (ม.ร.ว. ปฐม คเณจร)  ซึ่งเคยเป็นปลัดมณฑลอีสาน  ตีพิมพ์
ครั้งแรกในปี  พ.ศ.2458    ในพงศาวดารหัวเมืองมณฑลอีสานได้เป็นหลัก
ฐานสําคัญที่เรียกชื่อเมืองหนองบัวลําภูว่า  “เมืองนครเขื่อนขันธ์กาบแก้ว
บัวบาน”  ซึ่งเป็นชื่อที่เกิดขึ้นจากเหตุการณ์ทางการเมืองภายในอาณาจักร
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ล้านช้าง  อันสืบเนื่องมาจากความขัดแย้งระหว่างเจ้าสิริบุญสารกับกลุ่มเจ้า
พระวรปิตา  กล่าวคือ

ปี พ.ศ.2302  เจ้าพระวรปิตา หรือที่เคยเรียกว่า พระวอพระตา   ผู้
เป็นเสนาบดีผู้ใหญ่ในราชสํานักเวียงจันทน์มีความขัดแย้งกับเจ้าสิริบุญ
สารด้วยสาเหตุใดไม่แจ้งชัด   ได้พาไพร่พลและญาติพี่น้องของตนประมาณ 
50,000 คน  อพยพมาอยู่ที่เมืองหนองบัวลําภู  ประกาศตนเป็นอิสระไม่ขึ้น
กับราชสํานักเวียงจันทน์  (สิลา วีระวงส์, 2539: 140) พระราชพงศาวดาร
ฉบบัพระราชหตัถเลขาบนัทกึไวว้า่สรา้งขึน้เปน็เมอืงตัง้ค่ายเสาไมแ้กน่ (พระ
ราชพงศาวดารฉบับพระราชหัตถเลขา (ภาคจบ), 2505: 418)  และให้ชื่อ
เมืองใหม่นี้ว่า “เมืองนครเขื่อนขันธ์ก�บแก้วบัวบ�น” ดังปรากฏข้อความ
ในพงศาวดารหัวเมืองมณฑลอีสานว่า  “...จึงได้อพยพครอบครัวพากันมาส
ร้างเวียงขึ้นบ้านหนองบัวลำาภู  แขวงเวียงจันทน์เสร็จแล้วยกขึ้นเป็นเมือง
ให้ช่ือว่าเมืองนครเข่ือนขันธ์กาบแก้วบัวบาน...”  (หม่อมอมรวงศ์วิจิตร, 
2506: 201) 

หลกัฐานประวตัศิาสตรส์ว่นใหญก่ลา่วสอดคลอ้งกนัคือ  เจา้พระวรปติา 
ได้นําไพร่พล 20,000 คนเศษมาตั้งอยู่เมืองหนองบัวลําภู  ส่วนที่เหลือกระ
จายไปตัง้อยูท่ีเ่มอืงผา้ขาวพันนาโดยการนําของหลวงราชโภชไนยและเมอืง
ภูเวียงโดยการนําของท้าวนาม  แล้วก็แข็งเมืองต่อเจ้าสิริบุญสาร  ดังนั้นจึง
กล่าวได้ว่าในช่วงเวลานี้  เมืองหนองบัวลําภูมีสถานะเป็น “รัฐอิสระ” ภาย
ใต้ชื่อใหม่ที่เจ้าพระวรปิตาตั้งขึ้นว่า “เมืองนครเขื่อนขันธ์กาบแก้วบัวบาน”

เหตผุลในการเปลีย่นชือ่จากเมืองหนองบวัลาํภมูาเปน็นครเขือ่นขนัธ์
กาบแก้วบัวบานนั้น    ไม่ปรากฏหลักฐานแน่ชัด    แต่เชื่อว่าการเปลี่ยนชื่อ
จากคําขึ้นต้นว่า  “เมือง”  มาเป็น  “นคร”  นั้น    น่าจะมาจากเหตุผลที่เจ้า
พระวรปิตาได้แข็งเมืองต่อเจ้าสิริบุญสารแล้วปกครองเมืองหนองบัวลําภู
ในสถานะรัฐอิสระ  เพราะคําว่า “นคร” ในลักษณะการเมืองการปกครอง
แบบรัฐจารีตนั้น    เป็นคําท่ีแสดงให้เห็นว่าเมืองน้ันๆ  เป็นเมืองขนาดใหญ่  
มีประชากรจํานวนมาก    และจะต้องมีพระมหาธาตุประจําเมืองด้วย  เช่น 
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สุโขทัย   ศรีสัชนาลัย   สุพรรณบุรี    เพชรบุรีและราชบุรี    เป็นต้น  (สุจิตต์  
วงษเ์ทศ, 2526: 103-104)  โดยในเขตเมอืงหนองบวัลาํภูกย็งัมซีากฐานพระ
เจดยีข์นาดใหญอ่ยูภ่ายในวดัมหาชยั  ซึง่มคีวามเปน็ไปได้วา่ซากพระเจดียน์ี้
อาจจะเปน็พระมหาธาตปุระจาํเมอืงหนองบวัลาํภกูเ็ปน็ได้  แต่ประเด็นนีย้งั
จําเป็นต้องศึกษาค้นคว้าหลักฐานเพิ่มเติมให้ละเอียดต่อไป (ธีระวัฒน์  แสน
คํา, 2558ก: 144-161)  

ส่วนชื่อ  “นครเขื่อนขันธ์”    น่าจะเป็นนามมงคลที่เจ้าพระวรปิตา
ตั้งขึ้นตามการสร้างกําแพงไม้รอบเมืองอย่างมั่นคง    ยากที่ข้าศึกจะบุกเข้า
เมืองได้    และสร้อยท้าย  “กาบแก้วบัวบาน”  ก็น่าจะแปลงมาจากชื่อเดิม
ของเมืองนั่นเอง

แตต่อ่มาเจา้สริบิญุสารไดพ้ยายามสง่ทหารมาตีเมอืงหนองบวัลําภู  สู้
รบกนัอยูไ่ดป้ระมาณ 3 ป ี ฝา่ยเจา้พระวรปติาเกรงวา่จะไมส่ามารถตา้นทาน
ไดจ้งึสง่สาสน์ไปขอความชว่ยเหลอืจากกองทพัพมา่ทีเ่มอืงเชยีงใหม่  แตก่ลบั
ถูกฝ่ายเจ้าสิริบุญสารทําการเกลี้ยกล่อมกองทัพพม่าให้เข้าร่วมด้วย  แล้ว
พากันยกมาตีเมืองหนองบัวลําภู  (หม่อมอมรวงศ์วิจิตร,  2506:  201-202)  
จนถึงปี พ.ศ.2322 กองทัพเจ้าสิริบุญสารจึงสามารถตีเมืองหนองบัวลําภูได้  
ทาํใหเ้จา้พระวรปติาพาไพรพ่ลอพยพหนีลงไปทางใต้พรอ้มด้วยไพรพ่ลจาก
เมืองผ้าขาวพันนาและเมืองภูเวียง  ไปจนถึงเขตเมืองนครจําปาศักดิ์  เพื่อ
พึ่งพระบรมโพธิสมภารเจ้าไชยกุมาร  เจ้านครจําปาศักดิ์  แล้วตั้งบ้านเมือง
อยู่บริเวณบ้านดู่-บ้านแก    ต่อมาเกิดการผิดใจกันระหว่างเจ้าพระวรปิตา 
กับเจ้าไชยกุมาร    เจ้าพระวรปิตาจึงได้พาไพร่พลมาตั้งอยู่ที่ดอนมดแดง  
และมพีฒันาการของชมุชนกลายมาเปน็เมืองอบุลราชธานใีนทกุวนันี ้(คณะ
กรรมการดําเนินงานฝ่ายจัดทําหนังสือ, 2535: 7-9)  

ชือ่ “นครเขือ่นขนัธก์าบแกว้บวับาน” ใชเ้รยีกชือ่เมอืงหนองบวัลําภใูน
ชว่งเวลาสัน้ๆ  คอื เฉพาะในชว่งท่ีเจา้พระวรปติาปกครองเมอืงหนองบวัลําภู
อยู่ประมาณ  20  ปีเท่านั้น  ประมาณ พ.ศ.2302-2322  หลังจากนั้นก็ไม่
ปรากฏหลกัฐานการเรียกชือ่เมืองหนองบวัลําภวูา่ “นครเขือ่นขนัธก์าบแกว้
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บัวบาน” อีก  จนกระทั่งวันที่ 1 ธันวาคม พ.ศ.2536 อําเภอหนองบัวลําภู  
จังหวัดอุดรธานี    ได้มีประกาศยกฐานะขึ้นเป็นจังหวัดหนองบัวลําภู    ชื่อ 
“นครเขือ่นขนัธก์าบแกว้บวับาน” จงึถกูนาํมาใชอ้กีครัง้  ซึง่เปน็วรรคสดุทา้ย
ของคําขวญัประจําจงัหวดัหนองบวัลําภ ู ดงัปรากฏคําขวญัประจําจงัหวดัวา่  
“ศาลสมเด็จพระนเรศวรมหาราช  อุทยานแห่งชาติภูเก้าภูพานคํา  แผ่นดิน
ธรรมหลวงปู่ขาว    เด่นสกาวถําเอราวัณ   นครเขื่อนขันธ์กาบแก้วบัวบาน” 
(คณะกรรมการฝ่ายประมวลเอกสารและจดหมายเหตุฯ, 2544: 223)  

นอกจากนี ้ ในพระราชพงศาวดารฉบบัพระราชหตัถเลขาซึง่พระบาท
สมเด็จพระจอมเกล้าเจ้าอยู่หัว  รัชกาลที่  4 มีรับสั่งให้พระเจ้าบรมวงษ์เธอ  
กรมหลวงวงษาธริาชสนิท ทรงชาํระพระราชพงศาวดารใหมใ่นป ีพ.ศ.2398  
ไดเ้รยีกชือ่เมอืงหนองบวัลําภซูึง่แขง็เมอืงเปน็รฐัอสิระในชือ่ใหมใ่กล้เคียงกบั
ช่ือนครเขื่อนขันธ์กาบแก้วบัวบานว่า  “จำ�ป�นครขว�งก�บแก้วบัวบ�น” 
ดังปรากฏข้อความในพระราชพงศาวดารดังนี้    “...จึงพาสมัครพรรคพวก
ออกจากเมืองมาตั้งอยู่หนองบัวลำาภู  ซ่องสุมผู้คนได้มาก  จึงสร้างขึ้นเป็น
เมือง  ตั้งค่ายเสาไม้แก่น  ให้ชื่อเมืองจำาปานครขวางกาบแก้วบัวบาน...” 
(พระราชพงศาวดารฉบับพระราชหัตถเลขา (ภาคจบ), 2505: 418)  ที่มา
ของชื่อ “จําปานครขวางกาบแก้วบัวบาน” นั้นไม่มีข้อมูลปรากฏ   ผู้เขียน
สันนิษฐานว่าอาจจะเกิดจากการบันทึกข้อมูลที่คลาดเคลื่อนก็เป็นได้  

ในขณะเดียวกัน  ภายในท้องถิ่นเมืองหนองบัวลําภูยังมีผู้รู้ในท้องถิ่น
เรียกช่ือเมืองหนองบัวลําภูในช่วงท่ีเป็นส่วนหน่ึงของอาณาจักรล้านช้างว่า 
“เมืองจำ�ป�นครก�บแก้วบัวบ�น”  (คณะกรรมการฝ่ายประมวลเอกสาร
และจดหมายเหตุฯ,  2544:  46)    โดยอ้างมาจากตํานานที่ไม่ทราบที่มา
อย่างชัดเจน    หากแต่มีข้อความท่ีสอดคล้องกับพงศาวดารล้านช้างอย่าง
มาก   ซึ่งชื่อนี้ไม่ปรากฏในหลักฐานประวัติศาสตร์อื่นใด   นอกจากหนังสือ 
“วัฒนธรรม    พัฒนาการทางประวัติศาสตร์  เอกลักษณ์  และภูมิปัญญา
จงัหวดัหนองบวัลําภ”ู  ซึง่ผูว้า่ราชการจงัหวดัหนองบวัลําภเูปน็ประธานคณะ
กรรมการ  พร้อมดว้ยข้าราชการในจงัหวดัหนองบวัลาํภทูีเ่กีย่วขอ้งเปน็คณะ
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กรรมการเพียงเล่มเดียว  หนังสือเล่มนี้ตีพิมพ์เผยแพร่ในปี พ.ศ.2544  และ
ถูกใช้อ้างอิงในท้องถิ่นอย่างกว้างขวาง    ทั้งยังนํามาซึ่งปัญหาต่อการศึกษา
ประวัติศาสตร์ท้องถิ่นเมืองหนองบัวลําภูในปัจจุบันอีกด้วย  

หนองบัวลุ่มภู : ชื่อเมืองหนองบัวลำ�ภูท่ีเกิดขึ้นหลังจ�ก
ก�รเรียกของช�วสย�ม

จากการสํารวจเอกสารชั้นต้นในการศึกษาเกี่ยวกับชื่อเมือง
หนองบัวลําภูในครั้งนี้   ผู้เขียนไม่พบชื่อ “เมืองหนองบัวลุ่มภู” ในเอกสาร
ที่เป็นพระราชพงศาวดารหรือพงศาวดาร  หากแต่พบชื่อ “หนองบัวลุ่มภู” 
ในแผนทีโ่บราณท่ีเขียนข้ึนประมาณปลายพทุธศตวรรษที ่24 หรอืในชว่งสมยั
รตันโกสนิทรต์อนตน้  แผนทีโ่บราณดงักลา่ว  มกีารวาดเสน้ทางคมนาคมจาก
จากกรุงเทพมหานครมายังเมืองเวียงจันทน์  โดยเส้นทางที่ผ่านบริเวณช่อง
ข้าวสารซึ่งเป็นช่องเขาสําคัญ  ในแผนที่โบราณมีชื่อ “หนองบัวลุ่มภู” อยู่
ในวงรทีี่เขยีนเปน็เสน้สดีาํ (ภาพที่ 2) และอยูร่ะหวา่งภเูวยีงกบับา้นสม้ปอ่ย
ในเส้นทางโบราณ (Santanee Phasuk & Philip Stott, 2004: 131)  ซึ่ง
ถือว่าเป็นหลักฐานประวัติศาสตร์ที่เก่าที่สุดที่เรียกชื่อเมืองหนองบัวลําภู
ว่า  “หนองบัวลุ่มภู”    แต่ก็เป็นเอกสารท่ีทําขึ้นโดยราชสํานักสยามในช่วง
เวลานั้น    เนื่องจากว่าแผนท่ีดังกล่าวมีการค้นพบในพระบรมมหาราชวังที่
กรุงเทพมหานคร  ซึ่งอยู่ไกลจากเมืองหนองบัวลําภูเป็นอย่างมาก    

ที่น่าสังเกตอีกประการหน่ึงคือ    การเรียกชื่อเมืองหนองบัวลําภู
ว่า  “เมืองหนองบัวลุ่มภู”  นั้น    กลับไม่พบว่ามีปรากฏในเอกสารชั้นต้น
อื่น    หากแต่มีการปรากฏในเอกสารที่ถูกเรียบเรียงขึ้นในชั้นหลังประเภท
ประวัติศาสตร์นิพนธ์เสียมากกว่า    โดยเฉพาะอย่างยิ่งปรากฏในเนื้อหา
ประวัติเมืองอุบลและประวัติกลุ่มตระกูล ณ อุบล   ที่เชื่อว่าสืบเชื้อสายมา
จากเจ้าปางคํา  พระราชวงศ์ผู้ใหญ่ในราชวงศ์เชียงรุ้งแทบทุกเล่ม  เช่น  มี
การเขียนว่าเจ้าปางคําได้พาเอาไพร่พลญาติวงศ์ของท่านมาสร้างเมืองอยู่
ที่ตำ�บลลุ่มภูหรือหนองบัวลุ่มภู   เมื่อสร้างเมืองแล้วให้ชื่อเมืองว่า  เมือง
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นครเขื่อนขันธ์กาบแก้วบัวบานหรือเมืองจําปานครกาบแก้วบัวบาน  และ
หากมีข้อความใดที่เขียนถึงเมืองหนองบัวลําภู    ก็มักจะเขียนว่า  “เมือง
หนองบวัลุม่ภ”ู เสมอ (คณะกรรมการฝา่ยประมวลเอกสารและจดหมายเห
ตุฯ, 2544: 252-261 ; คณะกรรมการดําเนินงานฝ่ายจัดทําหนังสือ, 2535: 
5-6)  จงึสง่ผลใหมี้ผูค้ดัลอกหรอืเรยีกชือ่เมอืงหนองบวัลาํภวูา่ “หนองบวัลุ่ม
ภู” ตามข้อมูลดังกล่าวจํานวนไม่น้อย

นอกจากนี้    ในหนังสือประวัติศาสตร์นิพนธ์อีสานที่ถูกใช้อ้างอิงเมื่อ
มีผู้กล่าวถึงประวัติศาสตร์อีสานเสมอมา    อย่างหนังสือ  “ประวัติศาสตร์
อีสาน”  ของเติม    วิภาคย์พจนกิจ  ซึ่งเป็นชาวกรุงเทพมหานครที่ได้เรียบ
เรียงข้อมูลจากบันทึกของบิดาคือพระวิภาคย์พจนกิจ  (เล็ก  สิงหัษฐิต) 
ข้าหลวงมหาดไทย  เป็นผู้ท่ีได้รวบรวมไว้    ตีพิมพ์ครั้งแรกในปี  พ.ศ.2513  
มีการนําเสนอข้อมูลเกี่ยวกับเจ้าปางคํา  ซึ่งมีเนื้อหาสอดคล้องกับข้อความ
ในตํานานเมืองจําปาศักดิ์ฉบับพระยามหาอํามาตยาธิบดี  แต่ผู้เขียนได้เพิ่ม
ข้อความลงไปตามที่ตนเองคิดหรือสันนิษฐาน  จึงทําให้เนื้อหาคลาดเคลื่อน
ไปจากหลักฐานชั้นต้น  โดยเฉพาะอย่างยิ่งได้แก้ไขคําว่า “เจ้�ป�งคำ�บ้�น
หนองบัวลำ�ภ”ู (พระยามหาอาํมาตยาธบิด,ี 2512: 160) กเ็ขยีนวา่ “เจ�้ป�ง
คำ� เมืองหนองบัวลุ่มภู” (เติม วิภาคย์พจนกิจ, 2542: 32) ซึ่งถือว่าเป็นการ
ทําให้ข้อมูลคลาดเคลื่อนจากหลักฐานชั้นต้น    และทําให้เกิดความเข้าใจที่
คลาดเคลือ่นในการเรยีกชือ่เมอืงหนองบวัลําภูเปน็หนองบวัลุม่ภตูามมาดว้ย

แตอ่ยา่งไรกด็ ี ชือ่เมอืงหนองบวัลาํภใูนหลกัฐานประวติัศาสตรท์ีม่คีาํ
ที่ออกเสียงคล้ายและมีความหมายคล้ายกับคําว่า “ลุ่มภู” นั้น  มีปรากฏใน
เอกสารของอาณาจักรล้านนา  นั่นก็คือ  ตํานานพื้นเมืองเชียงใหม่  ซึ่งเป็น
เอกสารทีบ่นัทกึเร่ืองราวทางประวตัศิาสตรข์องราชสํานกัเมอืงเชยีงใหม ่ แต่
ไดร้ะบถุงึเหตกุารณค์รัง้ทีเ่จา้พระยาจกัร ี(ตอ่มาปราบดาภิเษกเปน็พระบาท
สมเด็จพระพุทธยอดฟ้าจุฬาโลกมหาราช)  และเจ้าพระยาสุรสีห์ (ต่อมาคือ
สมเด็จกรมพระราชวังบวรมหาสุรสิงหนาท)  ยกทัพไปตีเมืองเวียงจันทน์ 
เมื่อปี พ.ศ.2322 โดยกล่าวถึงชื่อเมืองหนองบัวลําภูว่า “หล่มภูหนองบัว” 
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ด้วยดังนี้  “...ในสกราช 1140 ตัว  ปีเปิกเส็ดนั้น  เกณฑ์หื้อเจ้าพระยาจักรี 
เจา้พระยาสรุสหีเ์ปน็แม่ทัพยกข้ึนไปตหีลม่ภหูนองบวั  แล้วเลยขึน้ไปตีเมอืง
ภันพร้าว เวียงจันได้....”  (อรุณรัตน์    วิเชียรเขียว  และเดวิด  เค.  วัยอาจ, 
2547: 150)  แตก่ไ็มไ่ดน้าํมาตอ่ท้ายคาํวา่ “หนองบวั” เหมอืนที่มกีารเขยีน
บันทึกในเอกสารร่วมสมัย

ดงันัน้  ในการศกึษาของผูเ้ขียนในคร้ังนีจ้งึสนันษิฐานไดว้า่  ชือ่ “เมอืง
หนองบัวลุ่มภู”  น่าจะมีการใช้เขียนอยู่บ้างในบันทึกที่เป็นของราชสํานัก
สยามหรือเอกสารที่ถูกเขียนขึ้นโดยขุนนางชาวสยาม    ซึ่งอาจจะไม่เข้าใจ
หรือคุ้นเคยกับคําว่า “ลําภู”  เพราะในภาษาไทยลุ่มนําเจ้าพระยานั้น  มัก
จะคุ้นเคยกับคําว่า “ลุ่ม” ซึ่งหมายถึง “ต่ํา”  มักจะใช้กับลักษณะพื้นดินซึ่ง
รบันาํทีไ่หลทว่มไดห้รอืนาํขึน้ถงึ (ราชบณัฑติยสถาน, 2556: 1066) มากกวา่  
จึงอาจทําให้มีการเขียนคําว่า “ลําภู” เป็น “ลุ่มภู” เพื่อการสื่อสารในกลุ่ม
เดยีวกนั  อยา่งไรกต็าม  กรณทีีม่าและชือ่ “เมอืงหนองบวัลุ่มภู” นีย้งัจาํเปน็
ต้องศึกษาค้นคว้าเพิ่มเติมต่อไป

เมืองกมุทธ�สัย : ชื่อเมืองหนองบัวลำ�ภูที่ถูกแปลงใหม่
จ�กภ�ษ�บ�ลี

จากพัฒนาการทางประวัติศาสตร์ของเมืองหนองบัวลําภู    ภายหลัง
จากศึกเจ้าอนุวงศ์  (พ.ศ.2369-2371)  สงบลง    บริเวณซึ่งเคยเป็นที่ต้ัง
ของเมืองหนองบัวลําภูก็ได้มีผู้คนกลับมาตั้งถิ่นฐานอีกครั้ง    ผู้คนที่เข้ามา
ตั้งถิ่นฐานมีสองกลุ่มใหญ่    กลุ่มแรกมีเพี้ยนามฮุงซ่ึงเป็นขุนนางอยู่ที่เมือง
หนองคายอพยพราษฎรจากบ้านหินโงม    บ้านปะโคเวียงคุกและชาวบ้าน
เบิดเมืองบางย้ายครัวมา    และกลุ่มที่สองเป็นกลุ่มจารย์บุญและทิดแก้วซึ่ง
อพยพมาจากเมืองอุบลราชธานี  (คณะกรรมการฝ่ายประมวลเอกสารและ
จดหมายเหตุฯ, 2544: 54) โดยยังเรียกชื่อว่าบ้านหนองบัวลําภู  

เมือ่มผีูค้นยา้ยเขา้มาอยูอ่าศยัมากขึน้  พระบาทสมเด็จพระจอมเกล้า
เจา้อยูห่วัจงึโปรดเกลา้ฯ ยกบา้นหนองบวัลําภขูึน้เปน็เมอืงเมือ่ป ีพ.ศ.2406 
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ในชื่อ “เมืองกมุทธ�สัย” (สมเด็จเจ้าฟ้ากรมพระยานริศรานุวัดติวงศ์ และ
สมเดจ็กรมพระยาดาํรงราชานภุาพ, 2505: 254)  แตใ่นเอกสารจดหมายเหตุ
หลายฉบบัเขยีนชือ่เมอืงกมทุธาสยัวา่ “เมอืงกมทุธ�ไสย” และ “กมุทุ�สยั” 
(กองหอจดหมายเหตุแห่งชาติ, 2430: ร. 5 มร.5 รล-มท/34 เลขที่ 14 ; กอง
หอจดหมายเหตุแห่งชาติ, 2430: ร. 5 มร.5 รล-มท/34 เลขที่ 26)  ซึ่งน่า
จะเป็นเพราะในอดีตที่ยังไม่มีเทคโนโลยีพิมพ์อักษรแบบตายตัวได้  ขุนนาง
และเสมียนตราจึงมักจะเขียนตัวอักษรไม่มีรูปแบบที่ตายตัว  หากแต่อาศัย
การออกเสียงเป็นหลักมากกว่าที่จะยึดกับตัวพยัญชนะ  

ชื่อ  “เมืองกมุทธาสัย”  หรือ  “เมืองกุมุทาสัย”  เป็นภาษาบาลีแปล
ว่า เมืองที่มีดอกบัวขึ้นอยู่  และน่าจะเป็นดอกบัวสีขาวไม่ใช่บัวหลวงอย่าง
ที่เข้าใจ    เนื่องจากคําว่า  “กุมุท”  เป็นภาษาบาลีแปลว่าบัวสายดอกขาว 
(ราชบัณฑิตยสถาน, 2556: 10)  ที่มีการตั้งชื่อเมืองหนองบัวลําภูใหม่เช่นนี้  
เนื่องจากว่าพระบาทสมเด็จพระจอมเกล้าเจ้าอยู่หัวทรงแตกฉานในภาษา
บาลี  บ้านที่ถูกยกขึ้นเป็นเมืองในรัชกาลของพระองค์มักจะมีชื่อเป็นภาษา
บาลเีสมอ  โดยพระองคจ์ะนาํชือ่ในภาษาไทยหรอืภาษาพ้ืนบา้นมาแปลและ
แปลงเป็นภาษาบาลี    โดยยังคงให้มีความหมายตรงกับชื่อที่เป็นภาษาไทย
หรือภาษาถิ่นเหมือนเดิม

ต่อมาในปี พ.ศ.2449 สมเด็จกรมพระยาดํารงราชานุภาพ  เสนาบดี
กระทรวงมหาดไทยในขณะนั้น    ได้มีการเปลี่ยนชื่อเมืองกมุทธาสัยมาเป็น
เมืองหนองบัวลําภูตามเดิม    ดังปรากฏในพระนิพนธ์สาส์นสมเด็จซึ่งเป็น
จดหมายของสมเด็จกรมพระยาดํารงราชานุภาพส่งโต้ตอบถวายสมเด็จเจ้า
ฟ้ากรมพระยานริศรานุวัดติวงศ์  ฉบับวันที่ 12 ธันวาคม 2478 ความว่า “...
เมือ่หมอ่มฉนัไดร้บัคําชีแ้จงทีเ่มอืงอดุรวา่หนองบวัลําภนูัน้คอื เมอืง กมทุาสยั  
ซึง่ยกขึน้เปน็เมืองเม่ือในรชักาลท่ี 4  หมอ่มฉนักลบัลงมากรงุเทพฯ  ไดม้ทีอ้ง
ตราสั่งให้เปลี่ยนชื่อ เมืองกมุทาสัย  ซึ่งลดลงเป็นอําเภออยู่ในเวลานั้น  กลับ
เรยีกชือ่เดมิว่า  อาํเภอหนองบวัลําภู  ดเูหมอืนจะยงัใชอ้ยูจ่นบดันี”้ (สมเด็จ
เจา้ฟา้กรมพระยานรศิรานวุดัตวิงศ ์และสมเดจ็กรมพระยาดาํรงราชานภุาพ, 
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2505: 238-239)
ชือ่ “เมืองกมุทธาสยั” จงึถูกใชเ้ปน็ชือ่เมอืงหนองบวัลาํภตูัง้แตป่ ีพ.ศ.

2406 ถึงปี พ.ศ.2449  รวมเป็นระยะเวลา 43 ปี

บทสรุป
จากการศึกษาพัฒนาการของชื่อเมืองหนองบัวลําภูจากเอกสารหลัก

ฐานประวัติศาสตร์ที่ผู้เขียนนําเสนอมาข้างต้น  จะพบว่าชุมชนโบราณเมือง
หนองบัวลําภูมีท่ีมาของชื่อท่ีสัมพันธ์กับสภาพภูมิประเทศซึ่งอยู่ติดกับหน
องนําขนาดใหญ่ที่เชิงเขาภูพานคํา  ซึ่งเป็นหนองนําที่มีกอบัวขึ้นอยู่จํานวน
มากตัง้แตอ่ดตีจนถงึปจัจบุนั  แตถ่งึกระนัน้กมี็การเรียกชือ่ทีแ่ตกต่างกนับา้ง
ตามบริบททางการเมืองและสังคมจํานวน 5 ชื่อ  คือ 

1)  ชือ่ “เมอืงหนองบวั” สนันษิฐานวา่มกีารเรยีกตัง้แตพ่ทุธศตวรรษ
ท่ี  19    และถูกเรียกมาจนถึงปัจจุบันในลักษณะของชื่อสามัญ
ทั่วไป

2)  ชื่อ  “เมืองหนองบัวลําภู”  ปรากฏหลักฐานการเรียกมาตั้งแต่
พุทธศตวรรษที่  24  เป็นอย่างน้อย    และถูกนํามาใช้เป็นชื่อใน
ทางราชการของอําเภอหนองบัวลําภู  และจังหวัดหนองบัวลําภู
ในปัจจุบัน 

3)  ชื่อ  “เมืองนครเขื่อนขันธ์กาบแก้วบัวบาน”  เป็นชื่อที่ถูกต้ังขึ้น
โดยกลุ่มเจ้าพระวรปิตา    ท่ีตั้งเมืองหนองบัวลําภูเป็นรัฐอิสระ  
ปรากฏการเรียกชื่อนี้ในระหว่างปี พ.ศ.2302-2322

4)  ชือ่ “เมอืงหนองบวัลุม่ภ”ู ปรากฏการเรียกในหลักฐานชว่งปลาย
พุทธศตวรรษที่  24 ลงมา แต่ก็ไม่ปรากฏการใช้เรียกอย่างแพร่
หลายในเอกสารชั้นต้น  

5)  ชื่อ  “เมืองกมุทธาสัย”  เป็นชื่อที่ตั้งโดยพระบาทสมเด็จ
พระจอมเกลา้เจา้อยูห่วั ในป ีพ.ศ.2406 หลังยกบา้นหนองบวัลาํภู
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ขึน้เปน็เมอืงหลงัจากรา้งเพราะภยัสงคราม  ชือ่นีป้รากฏการเรยีก
มาจนถึงปี พ.ศ.2449

แตอ่ยา่งไรกด็ ี เน่ืองจากความขาดแคลนของหลกัฐานประวติัศาสตร์
ทีก่ลา่วถงึทีม่าของชือ่เมอืงหนองบวัลําภอูยา่งชดัเจน  ผลการวเิคราะหศ์กึษา
ของผู้เขียนที่ปรากฏในบทความนี้  จึงยังไม่ใช่เป็นข้อยุติทางวิชาการ  และ
จําเป็นที่จะต้องศึกษาค้นคว้ากันต่อไป  หากว่ามีผู้สนใจศึกษาและใช้ข้อมูล
ในบทความนี้เป็นฐานข้อมูลเพื่อต่อยอดผลการศึกษาให้ดีขึ้น  นําไปสู่ความ
กา้วหนา้ทางวิชาการดา้นประวตัศิาสตร์ โบราณคดแีละศลิปวฒันธรรมของ
ท้องถิ่นจังหวัดหนองบัวลําภู    ผู้เขียนจักถือว่าเป็นความสําเร็จยิ่งของการ
ศึกษาครั้งนี้



ภ�พที่ 2  ชื่อเมืองหนองบัวลําภู    ปรากฏในแผนที่โบราณในช่วงปลายพุทธศตวรรษที่  24  ว่า 
“หนองบัวลุ่มภู”  ซึ่งเป็นหลักฐานชั้นต้นที่เขียนขึ้นโดยราชสํานักสยาม (ที่มา : Santanee Phasuk 
& Philip Stott, 2004: 131)

ภ�พที่ 1  สภาพภูมิประเทศที่ตั้งเมืองหนองบัวลําภู  มีหนองนําขนาดใหญ่อยู่ใกล้เชิงเขาภูพานคํา  
มีกอบัวขึ้นอยู่มาก  จนถูกนํามาตั้งเป็นชื่อของเมือง

   133 133



ภ�พที ่3 แผนทีจ่ากภาพถ่ายดาวเทยีม  แสดงใหเ้หน็ตาํแหนง่ทีต่ัง้ชมุนชนโบราณเมอืงหนองบวัลําภ ู 
และสถานที่ต่างๆ  ซึ่งเกี่ยวข้องกับท่ีมาของชื่อเมืองหนองบัวลําภู  (ท่ีมา  :  ปรับปรุงจาก  Google 
earth : 9 พฤศจิกายน 2558)
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